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dos dias, y de alli envié & Tesdico los heridos, y yo me parti, y
4 las diez del dia llegamos & Guastepeque, de que arriba he
hecho mencion, y en la casa de una huerta del senor de alli
nos aposentamos todos; la cual huerta es la mayor y mas her-
mosa y fresca que nunca se vio, porque tiene dos leguas de
ciredito f, y por medio della va una muy gentil ribera de agua, y
de trecho 4 trecho, cantidad de dos tiros de ballesta, hay aposen-
tamientos y jardines muy frescos, y infinitos drboles de diversas
frutas, y muchas yerbas y flores olorosas; que cierio es cosa de
admiracion ver la gentileza y grandeza de toda esta huerta. E
aquel dia reposamos en ella, donde los naturales nos hicieron el
placer y servicio que pudieron. E otro dia nos partimos, y 4 las
ocho horas del dia llegamos 4 una buena poblacion que se dice
Yautepeque 2, en la cual estaban esperindonos mucha gente de
guerra de los enemigos. E eémo llegamos parecié que quisieron
hacernos alguna sefial de paz, ¢ por el temor que tuvieron 6
por nos engaiiar. Pero luego en continente sin, mas acuerdo, co-
menzaron 4 huir, desamparando su pueblo; y yo no curé de dete-
nerme en ¢él, y con los treinta de caballo dimos tras ellos bien
dos leguas, hasta los encerrar en otro pueblo que se dice Gilute-
peque®, donde alanceamos y matamos muchos. Y en esle pueblo
hallumos la gente muy descuidada, porque llegamos primero que
sus espias, y murieron algunos, y tomdronse muchas mujeres y
muchachos, y todos los demds huyeron; y yo estuve dos dias en
este pueblo, creyendo que el seiior dél se viniera & dar por vasallo
de V. M.; y cémo nunca vino, cuando parti hice poner fuego al
pueblo ; y antes que dél saliese, vinieron ciertas personas del pue-
blo antes, que se dice Yactepeque, y rogéronme que les perdo-
nase, y que ellos se querian dar por vasallos de V. M. Yo les
recibi de buena voluntad, porque en ellos se habia hecho ya
buen castigo.

Aquel dia que parti, 4 las nueve del dia llegué & vista de un
pueblo muy fuerte, que se llama Coadnabaced !, y dentro dél

! La casa y huerla de Huaxtepec.

* Asf se llama hoy, y es camino 4 la costa del sur.

* Xilotepec; este y los pueblos de arciba estén antes de Cuernabaca, pero pudo haber
equivocacion en el nombre por poner Xiuxtepee ¢ Xuchitepee.

i Cuernabaca, antes Quaunabuac, s amenisimo, muy fuerte , y Im\\ se conservan las

casas de Corlés 4 modo de fortaleza, con otras memorias de la conquista.
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habia mucha gente de guerra; y era tan fuerte ¢l pueblo y cer-
cado de tantos cerros y barrancas, que algunas habia de diez es-
tados de hondura; y no podia entrar ninguna gente de caballo,
salvo por dos partes, y estas entonces no las sabiamos, y aun
para entrar por aquellas habiamos de rodear mas de legua y me-
dia. Tambien se podia entrar por puentes de madera; pero tenian-
las alzadas, y estaban tan fuertes y tan 4 su salvo, que aunque fué-

ramos diez veces mas, no nos tuvieran en nada ; y llegdndonos hacia
ellos, tirabannos 4 su placer muchas varas y flechas y piedras. Y
estando asi muy revueltos con nosotros, un indio de Tascaltecal
pas6 de tal manera, que no le vieron, por un paso muy peli-
groso; ¢ como los enemigos le vieron asi de stpito, creyeron que
los espaiioles les entraban por alli; y asi, ciegos y espantados,
comienzan 4 ponerse en huida, el indio tras dellos; y tres ¢ cua-
tro mancebos criados mios y otros dos de una capitania, eémo vieron
pasar al indio, siguiéronle y pasaron de la otra parte, y yo con
los de caballo comencé & guiar hacia la sierra para buscar en-
trada al pueblo, y los indios nuestros enemigos no hacian sino
tirarnos varas y flechas, porque entre ellos y nosotros no habia
mas de una barranca como cava'; y eémo estaban embebecidos en
pelear con nosotros, y estos no habian visto los cinco espaiioles, lle-
gan los nuestros de improviso por las espaldas y comienzan 4 darles
de cuchilladas ; y como los tomaron de tan sobresalto y sin pen-
samiento, que por las espaldas se les podia hacer ninguna ofensa,
porque ellos no sabian que los suyos habian desamparado el paso
por donde los espaiioles y el indio habian pasado, estaban espan-
tados y no osaban pelear, y los espafioles mataban en ellos; y asi
desque cayeron en la burla comenzaron 4 huir. Y ya nuestra gente
de pié estaba dentro en el pueblo y le comenzaban & quemar, y
los enemigos todos & le desamparar; y asi huyendo se acogieron
4 la sierra, aunque murieron muchos dellos, y los de caballo si-
guieron y mataron muchos. E después que hallamos por dénde
entrar al pueblo, que seria mediodia, aposentdmonos en las casas
de una huerta, porque lo hallamos ya casi todo quemado. E ya
bien tarde el sefior y algunos otros principales, viendo que en

' Esta barranca permanece, y se observa hoy todo lo que aqui dice Cortés.
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cosa fan fuerte como su pueblo no se habian podido defender,
temiendo que alld en la sierra los habiamos de ir 4 matar, acor-
daron de se venir & ofrecer por vasallos ce V. M., y yo los recibj
por tales, y prometiéronme de ahi adelante ser siempre nuestros
amigos. Estos indios y los otros que venian 4 se dar por vasallos
de V. M., después de les haber quemado y destruido sus casas y
haciendas , nos dijeron que la causa por que venian tarde 4 nues-
tra amistad era porque pensaban que satisfacian sus culpas en
consentir primero hacerles dafio, creyendo que hecho no ternia-
mos después tanto enojo dellos.

Aquellanoche dormimos en aquel pueblo, y por la maiia na segui-
mos nuestro camino por una tierra de pinares, despoblada y sin
ninguna agua, la cual y un puerto pasamos con grandisimo trabajo
y sin heber; tanto que muchos de los indios que iban con nosotros
perecieron de sed; é 4 siete leguas de aquel pueblo en unas estan-
cias paramos aquella noche. Y en amaneciendo tomamos nuestro
camino' y llegamos 4 vista de una gran ciudad que se dice Su-
chimilco, que estd edificada en la laguna dulee, é eémo los natu-
rales della estaban avisados de nuestra venida, tenian hechas mu-
chas albarradas y acequias, y alzadas las puentes de todas las
entradas de la ciudad, la cual estd de Tenuxtitan tres ¢ cuatro
leguas; y estaba dentro mucha y muy lucida gente y muy deter-
minados de se defender 6 morir. E llegados, y recogida toda la
gente y puesta en mucha érden y concierto, yo me apeé de mi
caballo y segui con ciertos peones hécia una albarrada que tenian
hecha, y detrds estaba infinita gente de guerra; é cémo comenza-
mos & combatir el albarrada, y los ballesteros y escopeteros les

hacian dafio, desamparéronla, y los espailoles se echaron al agua y
pasaron adelante por donde hallaron tierra firme. Y en media hora
que peleamos con ellos les ganamos la principal parte de la ciudad ;
¢ retraidos los eontrarios por las calles del agua ¥ en sus canoas,

pelearon hasta la noche, é unos movian paces, y otros por eso no
dejaban de pelear; y moviéronlas tantas veces sin ponerlo por obra,
que caimos en la cuenta, porque ellos lo hacian para dos efectos:

! Desde Cuernabaca volvieron hdcia Méjico, y pasaron por Xochimileo, que estd junto

d la laguna de Chaleo, y hoy hay muchas familias de indios que por agua y tierra co-
mercian en Méjico.
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el uno para alzar sus haciendas en tanto que nos detenian con la
paz; el otro por dilatar tiempo en tanto que les venia socorro de
Méjico y Tenuxtitan. E este dia nos mataron dos espafioles, porque
se desmandaron de los otros y robar, y viéronse con tanta necesi-
dad, que nunca pudieron ser socorridos. E en la tarde pensaron los
enemigos cémo nos podrian atajar de manera que no pudiésemos
salir de su ciudad con las vidar, E juntos mucha copia dellos, de-
terminaron de venir por la parte que nosotros habiamos entrado;
y ¢6mo los vimos venir tan sipito, espantamonos de ver su ardid
\ presteza; y seis de caballo, y yo, que estabamos mas & punt0
que los otros, arremetimos por medio dellos. E ellos, de temor de
los caballos, pusiéronse en huida; y asi salimos de la cindad tras
ellos, matando muchos, aunque nos vimos en harto aprieto; porque,
como eran tan valientes hombres, muchos dellos osaban esperar 4
los de caballo con sus espadas y rodelas. E eémo andédbamos re-
vueltos con ellos y hahia muy gran priesa , el caballo en que yo
iba se dej6 caer de cansado; y c6mo algunos de los contrarios me
vieron & pié, revolvieron sobre mi, é yo con la lanza comencéme
4 defender dellos; y un indio de los de Tascaltecal, cémo me vi6
en necesidad, llegése & me ayudar, y él y un mozo mio que luego
llegd levantamos el caballo. E ya en esto llegaron los espaiioles, y
los enemigos desampararon todo el campo; y yo con los otros de
caballo, que entonees habian llegado, eémo estébamos muy cansa-
dos, nos volvimos 4 la ciudad. E aunque era ya casi noche y sazon
de reposar, mandé que todas las puentes alzadas por do iba el
agua se cegasen con piedra y adobes que habia alli, porque los de
caballo pudiesen entrar y salir sin estorbo ninguno en la ciudad;
y no me parti de alli fasta que todos aquellos pasos malos queda-
ron muy bien aderezados, y con mucho aviso y recaudo de velas
pasamos aquella noche,

Otro dia, como todos los naturales de la provincia de Méjico y
Tenuxtitan sabian ya que estabamos en Suchimileo, acordaron de
yenir con gran poder por el agua y por la tierra a4 nos cercar,
porque creian que no podiamos ya escapar de sus manos; y yo me
subf 4 una torre de sus idolos para ver cémo venia la gente y por
dénde nos podian acometer, para proveer en ello lo que nos conviniese.
E ya que en todo habia dado drden, llegamos por el agua 4 una
muy grande flota de canoas, que creo que pasaban de dos mil,
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y en ellas venian mas de doce mil hombres de guerra, é por
la tierra llegaba tanta multitud de gente, que todos los campos
cubrian. E los capitanes dellos, que venian delante, fraian sus
espadas de las nuestras en las manos, y apellidando sus provincias,
decian : « Méjico, Méjico, Tenuxtitan, Tenuxtitan; » y deciannos
muchas injurias, y amenazindonos que nos habian de matar con
aquellas espadas, que nos habian tomado la otra vez en la ciudad
de Tenuxtitan. E cémo ya habia proveido adonde habia de acudir
cada capitan, y porque hécia la tierra firme habia mucha copia
de enemigos, sali 4 ellos con veinte de caballo y con quinientos
indios de Tascaltecal, y repartimonos en tres partes, y mandéles
que desde que hobiesen rompido, que se recogiesen al pié de un
cerro que estaba media legua de alli, porque tambien habia alli
mucha gente de los enemigos. E eémo nos dividimos, cada escua-
dron siguié 4 los enemigos por su cabo; y después de desbaratados
y alanceados y muertos muchos, recogimonos al pié del cerro, é
yo mandé & ciertos peones criados mios, que me habian servido y
eran bien sueltos, que por lo mas agro del cerro trabajasen de
lo subir. E que yo con los de caballo rodearia por detrds, que era
mas llano, y los tomariamos en medio; y asi fué, que eémo los
enemigos vieron que los espanoles les subian por el cerro, volvieron
las espaldas, creyendo que huian 4 su salvo, y topan con nosotros,
que seriamos quinee de caballo, y comenzamos 4 dar en ellos, y
los de Tascaltecal asimismo. Por manera que en poco espacio mu-
rieron mas de quinientos de los enemigos, y todos los otros se sal-
varon y huyéronse & las sierras. Y los otros seis de caballo acerta-
ron 4 ir por un camino muy ancho y llano alanceando & los
enemigos, y a media legua de Suchimilco dan sobre un escuadron
de gente muy lucida, que venia en su socorro, y desbaratironlos
y alancearon algunos; ¢ ya que nos hobimos juntado todos los de
caballo, que serian las diez del dia, volvimos & Suchimilco, y 4 la
entrada hallé muchos espaiioles que deseaban mucho nuestra venida
y saber lo que nos habia sucedido, y contaronme eémo se habian
visto en mucho aprieto, y habian trabajado todo lo posible por
echar fuera los enemigos, de los cuales habian muerto mucha can-
tidad. E diéronme dos espadas de las nuestras, que les habian
tomado, y dijéronme cémo los ballesteros no tenian saetas ni

almacen alguno. Y estando en esto, antes que nos apedsemos aso-
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maron por una calzada muy ancha un gran escuadron de los ene-
migos con muy grandes alaridos. E de presto arremetimos & ellos,
y e6mo de la una parte y de la otra de la calzada era todo agua,
lanzironse en ella; y asi los desbaratamos; y recogida la gente,
volvimos 4 la ciudad bien cansados, y mandéla quemar toda,
excepto aquello donde estibamos aposentados. Y asi estuvimos en
esta eiudad tres dias, que en ninguno dellos dejamos de pelear; y
al cabo, dejandola toda quemada y asolada, nos partimos, ¥y
cierto era mucho para ver, porque tenia muchas casas y torres
de sus idolos de cal y canto; y por no me alargar, dejo de parti-
cularizar otras cosas bien notables desta ciudad.

El dia que me parti, me sali fuera & una plaza que esta en la
tierra firme junto 4 esta ciudad, que es donde los naturales hacen
sus mercados; y estaba dando érden cémo diez de caballo fuesen
en la delantera, y otros diez en medio de la gente de pié, y yo
con otros diez en la rezaga. E los de Suchimilco, como vieron que
nos comenzibamos 4 ir, creyendo que de temor suyo era, llegan
por nuestras espaldas con mucha grita, y los diez de caballo y yo
volvimos 4 ellos, y seguimoslos hasta meterlos en el agua; en tal
manera, que no curaron mas de nosotros; y asi nos volvimos
nuestro camino. E & las diez del dia llegamos 4 la ciudad de Cuyoa-
can, que esld de Suchimileo dos leguas, y de las ciudades de
Tenuxtitan ! y Culuaean, y Uchilubuzco, y Iztapalapa, y Cuitaguaca,
y Mizqueque, que todas estdn en el agua, la mas lejos destas estd
una legua y media; y hallimosla despoblada, y aposentamonos
en la casa del sefior, y aqui estuvimos el dia que llegamos y otro.
E porque en siendo acabados los bergantines habia de poner cerco
4 Tenuxtitan, quise primero ver la disposicion desta ciudad y las
entradas y salidas, y por dénde los espaiioles podian ofender 6 ser
ofendidos. E otro dia que llegué, tomé cinco de caballo y docientos
peones y fuime hasta la laguna, que estaba muy cerca, por una
calzada?® que entra 4 la ciudad de Tenuxtitan, y vimos tanto nu-
mero de eanoas por el agua, y en ellas gente de guerra, que era
infinito; é llegamos 4 una albarrada que tenian hecha en la cal-

i Méjico, Culhuacan, Churubusco, que antes se llamaba Ocholopozco, Iztapalapa, Thla -
huac, antes Cilitahuae, y Mizquee, todas estdn en la laguna de Chaleo.
? Esta calzada es la que hoy llaman de la Piedad.
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zada, y los peones comenzironla 4 combatir; y aunque fué muy
recia y hubo mucha resistencia y hirieron diez espaiioles, al fin \L
la ganaron, y mataron muchos de los enemigos, aunque los balles-
teros y escopeteros quedaron sin pélvora y sin saetas. E dende
alli vimos cémo iba la calzada derecha por el agua, fasta dar en
Tenuxtitan bien legua y media, y ella y la otra' que va 4 dar 4
Iztapalapa llenas de gente sin cuento; y e6mo yo hube considerado
bien lo que convenia verse, porque aqui en esta ciudad habia de
estar una guarnicion de gente de pié y de caballo, hice recoger
los nuestros; y asi, nos volvimos, quemando las casas y torres de
sus idolos. Y otro dia nos partimos desta ciudad 4 la de Tacuba,
que estd dos leguas, y llegamos 4 las nueve del dia, alanceando
por unas partes y por otras, porque los enemigos salian de la la-
guna por dar en los indios que nos traian el fardaje, y halldbanse
burlados; asf, nos dejaron ir en paz, Y porque, c6mo he dicho,
mi intencion principal habia sido procurar de dar vuelta 4 todas las
lagunas, por calar y saber mejor la tierra, y tambien por socorrer
aquellos nuestros amigos, no curé de pararme en Tacuba.Y cémo
los de Tenuxtitan, que esta alli muy cerca, que casi se extiende
la ciudad tanto, que llega cerca de la tierra firme de Tacuba,
vieron que pasiabamos adelante, cobraron mucho esfuerzo, y con
gran denuedo acometieron 4 dar en medio de nuestro fardaje; y
como los de caballo veniamos bien repartidos, y todo por alli era
llano, aprovechabamonos hien de los confrarios, sin recibir los
nuestros ningun peligro; y ¢émo corriamos 4 unas partes y & otras,
y unos mancebos, criados mios, me seguian algunas veces,
aquella vez dos dellos no lo hicieron, y halldronse en parte donde
los enemigos los llevaron, donde creemos que les darian muy cruel
muerte, eémo acostumbran: de que sabe Dios el sentimiento que

hube, asi por ser eristianas, cémo porque eran valientes hombres,
y le habian servido muy bien en esta guerra 4 V. M. Salidos

4

desta ciudad, comenzamos & seguir nuestro camino por entre
otras poblaciones cerca de alli, v alcanzamos a la gente; y alli
spe entonces eomo los indios habian llevado aquellos mancebos,

Yy por vengar su muerte, y porque los enemigos nos seguian con

" La otra calzada que va 4 Iztapalapa es 1a que llaman hoy de San Anton.
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el mayor orgullo del mundo, yo con veinte de caballo me puse
detrds de unas casas en celada; y cémo los indios vian 4 los otros
diez con toda la gente y fardaje ir adelante, no hacian sino se-
guirlos por un camino adelante, que era muy ancho y muy llano;
no se temiendo de cosa ninguna. Y cOmo vimos pasar ya
algunos, yo apellidé en nombre del apdstol Santiago, y dimos en
ellos muy reciamente. Y antes que se nos metiesen en las ace-
quias que habia cerca, habiamos muerto dellos mas de cien prin-
cipales y muy lucidos, y no curaron de mas nos seguir. Este dia
fuimos & dormir dos leguas adelante & la ciudad de Coatinchan, bien
cansados y mojados, porque habia llovido mucho aquella tarde, y
hallamosla despoblada; y otro dia comenzamos de caminar, alan-
ceando de cuando en cuando 4 algunos indios que nos salian 4 gritar,
y fuimos & dormir 4 una poblacion que se dice Gilotepeque, y halla-
mosla despoblada. E otro dia llegamos 4 las doce horas del dia &
una ciudad que se dice Aculman !, que es del seiiorio de la ciu-
dad de Tesdico, 4 donde fuimos aquella noche 4 dormir, y fuimos
de los espaifioles bien recibidos, y se holgaron con nuestra venida
como de la salvacion; porque después que yo me habia partido
dellos, no habian sabido de mi fasta aquel dia que llegamos, y
habian tenido muchos rebatos en la ciudad. E los naturales della
les decian cada dia que los de Méjico y Tenuxtitan habian de venir
sobre ellos, en tanto que yo por alli andaba; y asi se concluyd,
con la ayuda de Dios, esta jornada, y fué muy gran cosa, y en que
V. M. recibi6 mucho servicio por muchas causas, que adelante
se dirdn.

Al tiempo que yo, muy poderoso y invictisimo Sefior, estaba en
la ciudad de Tenuxtitan, luego & la primera vez que 4 ella vine,
provei, como en la otra relacion hice saber &4 V. M., que en dos
0 tres provineias aparejadas para ello se hiciesen para V. M. cier-
tas casas de granjerias, en que hobiese labranzas y otras cosas,
conforme & la calidad de aquellas provincias. E 4 una dellas que
se dice Chinanta 2, envié para ello dos espaiioles ; y esta provineia
no es sujeta 4 los naturales de Culda, y en las otras que lo eran

! Oculman, dos leguas cortas de Tezcuco, en un valle amenisimo.
* Chinantla estd hacid Veracruz, mas adelante de la isla de Sacrificios.
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al tiempo que me daban guerra en la ciudad de Tenuxtitan,
mataron 4 los que estaban en aquellas granjerias, y tomaron lo
que en ellas habia, que era cosa muy gruesa, segun la manera

de la tierra, y destos espaiioles que esiaban en Chinanta se pasé

casi un aiio que no supe dellos; porque, como todas aquellas
provincias estaban rebeladas, ni ellos podian saber de nosotros ni
nosotros dellos. Y estos naturales de la provincia de Chinanta,
¢6mo eran vasallos de V. M. y enemigos de los de Culta, dijeron
4 aquellos cristianos que en ninguna manera saliesen de su tierra,
porque nos habian dado los de Culta mucha guerra, y creian
que pocos 6 ningunos de nosotros habia vivos. E asi, se estuvieron
estos dos espaiioles en aquella tierra, y al uno dellos, que era
mancebo y hombre para guerra, hiciéronle su capitan, y en esle
tiempo salia con ellos & dar guerra 4 sus enemigos, y las mas
veces €l y los de Chinanta eran vencedores ; y cémo después pulgo
4 Dios que nosotros volvimos & nos rehacer y haber alguna vie-
toria contra los enemigos que nos habian desbaratado y echado
de Tenuxtitan, estos de Chinanta dijeron 4 aquellos cristianos que
habian sabido que en la provincia de Tepeacd habia espaiioles, y
que si querian saber la verdad, que ellos querian aventurar dos
indios, aunque habian de pasar por mucha tierra de sus enemi-
gos, pero que andarian de noche y fuera del camino hasta llegar
& Tepeacd. E con aquellos dos indios el uno de aquellos espaioles,
que era el mas hombre de bien, escribié una carta, cuyo tenor
es el siguiente :
« Nobles sefiores: dos ¢ tres cartas he escrito 4 vuestras mer-
cedes, y no sé si han aportado alld 6 no; y pues de aquellas
no he habido respuesta, tambien pongo en duda habella desta.
Hégoos, sefiores, saber ¢cémo todos los naturales desta tierra de
Culda andan levantados y de guerra, é muchas veces nos han
acometido; pero siempre, loores & nuestro Seior, hemos sido
vencedores, y con los de Tuxtepeque y su parcialidad de Culia
cada dia tenemos tambien guerra. Los que estén en servicio de
sus altezas y por sus vasallos son siete villas de los Tenez!; y yo
y Nicolés siempre estamos en Chinanta, que es la cabecera. Mucho
guisiera saber addénde esta el capitan para le poder escribir y

. Ij“,_e!as villas estdn en la provincia de Tabasco y parte del obispado de Chiapa, El eéd.
de Viena omite « de los de Tenez, »
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hacer saber las cosas de acé. Y si por ventura me escribiéredes

de donde él esta, y enviaredes veinte 6 treinta espaiioles , irme-fa

con dos principales de aqui, que tienen deseo de ver y fablar
al capitan; y seria bien que viniesen ; porque, cémo es tiempo
agora de coger el cacao ', estorban los de Culta con las guerras

Nuestro Seiior guarde las nobles personas de vuestras mercedes,

cémo desean. — De Chinantla, 4 no sé cuéntos del mes de

abril de 1521 afios. — A servicio de vuestras mercedes. — Her-
nando de Barrientos %, »

E c¢6mo los dos indios llegaron con esta carta 4 la dicha pro-
vincia de Tepeaca, el capitan que yo alli habia dejado con ciertos
espafioles enviémela luego & Tesdico ; y recibida, todos recibimos
mucho placer; porque, aunque siempre habiamos confiado en la
amistad de los de Chinanta, teniamos pensamiento que si se con-
tederaban con los de Culda, que habrian muerto aquellos dos
espaioles: 4 los cuales yo luego eseribi, déindoles cuenta de lo
pasado, y que tuviesen esperanza; que aunque estaban cercados
de todas partes de los enemigos, presto, placiendo & Dios, se ve-
rian libres, y podrian salir y entrar seguros.

Después de haber dado vuelta 4 las lagunas, en que tomamos
muchos avisos para poner el cerco & Tenuxtitan por la tierra y
por el agua, yo estuve en Tesdico, forneciéndome lo mejor que
pude de gente y de armas, y dando priesa en que se acabasen
los bergantines y una zanja que se hacia para los llevar por alld
fasta la laguna; la cual zanja se comenzé 4 facer luego que la
ligazon y tablazon de los bergantines se trujeron en una acequia
de agua, que iba por cabe los aposentamientos fasta dar en la
laguna ®. E desde donde los bergantines se ligaron y la zanja se
comenzé & hacer hay bien media legua hasta la laguna; y en esta
obra anduvieron cincuenta dias mas de ocho mil personas cada
dia de los naturales de la provincia de Aculuacan y Tesdico; por-

i La mejor cosecha de cacao es en estas provincias, que hoy llamamos Soconusco,
Suchitépee, Tabasco, y en otras & la costa del sur, excepto la de Tabasco, que estd al
mar del Norte 6 golfo Méjicano. ;

2 De este Hernando de Barrientos, desciende la muy noble familia de los Barrientos
de Méjico.

% Esta acequia, donde se echaron los bergantines, estd junto & Tezcuco y fué hecha
de drden de Cortés, y la laguna distaba media legua; pero ahora estd cegada del todo.
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que la zanja tenia mas de dos estados de hondura y otros tantos
de anchura, y iba toda chapada y estacada; por manera que el
agua que por ella iba la pusieron en el peso de la laguna, de forma
que las fustas se podian llevar sin peligro ¥ sin trabajo fasta el
agua, que cierto que fué obra grandisima y mucho para ver. E
acabados los bergantines y puestos en esta zanja, 4 28 de abril
del dicho aiio fice alarde de toda la gente, y hallé ochenta y
seis de caballo, y ciento y diez y ocho ballesteros y escopeteros, y
setecientos y tantos peones de espadas y rodela, y tres tiros grum‘é
de hierro, y quinee tiros pequeiios de bronee, y diez quintales de
polvora. Acabado de hacer el dicho alarde, yo encargué y encomendé
mucho 4 todos los espafioles que guardasen y cumpliesen las or-
denanzas que yo habia hecho para las cosas de la guerra, en todo
cuanto les fuese posible, y que se alegrasen y esforzasen mucho,
pues que veian que nuestro Sefior nos encaminaba para haber
victoria de nuestros enemigos ; porque bien sabian que cuando
habiamos entrado en Tesdico no habiamos traido mas de cuarenta
de caballo, y que Dios nos habia socorrido mejor que lo habiamos
pensado, y habian venido navios con los caballos y gente y armas
que habian visto; y que esto, y principalmente ver que ].]O.icflh‘d-
mos en favor y aumento de nuestra fe, y por reducir al servicio
de V. M. tantas tierras y provincias como se le habian rebelado,
les habia de poner mucho énimo y esfuerzo para vencer ¢ morir.
E todos respondieron, y mostraron tener para ello muy buena vo-

luntad y deseo; y aquel dia del alarde pasamos con mucho placer

y deseo de nos ver ya sobre el cerco, y dar conclusion 4 esta guer-
ra, de que dependia toda la paz ¢ desasosiego destas partes. :
Otro dia siguiente fice mensajeros 4 las provincias de Tascal-
tecal !, Guajucingo y Chururtecal 4 les facer saber ¢6mo los ber-
gantines eran acabados, y que yo y toda Ia gente estdbamos
apercibidos y de camino para ir 4 cerear la gran cindad de Tenuxti-
tan; por tanto, que les rogaba, pues que ya por mi estaban avi-
sados, y tenian su gente apercibida, que cou toda la mas y bien
armada que pudiesen , se partiesen y viniesen alli 4 Tesdico ,
donde yo los esperaria diez dias: Y que en ninguna manera ex-
cediesen desto, porque seria gran desvio para lo que estaba con-

! Tlaxeala, Huaxocingo 'y Cholula,
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certado. Y como llegaron los mensajeros, y los naturales de aquel-
las provincias estaban apercibidos y con mucho deseo de se ver
con los de Culda, los de Guajucingo y Chururtecal se vinieron a
Galco, porque yo se lo habia asi mandado, porque junto por alli
habia de entrar & poner el cerco. Y los capitanes de Tascallecal,
con toda su gente muy lucida y bien armada, llegaron 4 Tesdico
c¢inco ¢ seis dias antes de pascua de Espiritu Santo, que fué el
tiempo que yo les asigné; é como aquel dia supe que venian
cerca, salilos 4 recibir con mucho placer; y ellos venian tan ale-
gres y bien ordenados, que no podia ser mejor. Y segun la euenta
que los capitanes nos dieron, pasaban de cincuenta mil hombres
de guerra; los cuales fueron por nosotros muy bien recibidos y
aposentados.

El segundo dia de Pascua mandé salir & toda la gente de pié y
de caballo 4 la plaza desta ciudad de Tesdico, para la ordenar y
dar 4 los capitanes la que habian de llevar para tres guarni-
ciones de gente que se habian de poner en tres ciudades que estin
en torno de Tenuxtitan; vy de-la una guarnicion hice capitan &
Pedro de Albarado !, y dile treinta de caballo, y diez y ocho bal-
lesteros y escopeteros, y ciento y cincuenta peones de espada y
rodela,’y mas de veinte y cinco mil hombres de guerra de los de
Tascaltecal, y estos habian de asentar su real en la ciudad de
Tacuba.

De la otra guarnicion fice capitan 4 Cristébal de Olid, al cual di
treinta y tres de caballo, y diez y ocho ballesteros y escopeteros,
y ciento y sesenta peones de espada y rodela, y mas de veinte
mil hombres de guerra de nuestros amigos, y estos habian de
asentar su real en la ciudad de Cuyoacan.

De la otra tercera guarnicion fice capitan & Gonzalo de San-
doval, alguacil mayor, y dile veinte y cuatro de eaballo, y cuatro
escopeteros y trece ballesteros, y ciento y cincuenta peones de
espada y rodela; los cincuenta dellos, mancebos escogidos, que
yo traia en mi compaiiia, y toda la gente de Guajucingo y Chu-
rurtecal y Calco, que habia mas de treinta mil hombres; y estos
habian de ir por la ciudad de Iztapalapa 4 destruirla, y pasar
adelante por una calzada de la laguna, con favor y espaldas de

! El mismo que después conquisté 4 Guatemala.




